Pentecostés / Pentecost B

LECTURAS / READINGS • 19 MAY 2024
DÍA DE PENTECOSTÉS

Leccionario Común Revisado, Año B
Celebrante: ¡Aleluya! Cristo ha resucitado.

Pueblo: ¡Es verdad! El Señor ha resucitado. ¡Aleluya!
El celebrante lee la colecta para la pureza. 

El pueblo responde: Amén.
CRISTO NUESTRA PASCUA    Pascha Nostrum (LOC pág. 46)
1 Corintios 5:7-8; Romanos 6:9-11; 1 Corintios 15:20-22

¡Aleluya! 

Cristo, nuestra Pascua, se ha sacrificado por nosotros.*
¡Celebremos la fiesta!

No con la vieja levadura, 

la levadura de malicia y de maldad, * 

sino con el pan ázimo de sinceridad y verdad. ¡Aleluya!

Cristo, siendo resucitado de los muertos, ya no muere; *

la muerte ya no tiene señorío sobre él.

Su muerte fue un morir al pecado de una vez para siempre*   

mas su vida es un vivir para Dios.

Así también ustedes, considérense muertos al pecado, * 

pero vivos para Dios en Jesucristo nuestro Señor.
¡Aleluya! 

Cristo ha sido resucitado de los muertos, *

primicia de los que durmieron;

Porque habiendo venido por un hombre la muerte, * también por un hombre vino la resurrección de los muertos.

Pues así como en Adán mueren todos, *

así también en Cristo todos serán vivificados. ¡Aleluya!
COLECTA
El Señor sea con ustedes.


Pueblo: Y con tu espíritu.
Oremos.

Dios omnipotente, en este día abriste el camino de la vida eterna a toda raza y nación por el don prometido de tu Espíritu Santo: Esparce este don sobre todo el mundo por la predicación del Evangelio, para que llegue a los confines de la tierra; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo, en la unidad del Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.

PRIMERA LECTURA Ezequiel 37:1-14

Lectura del profeta Ezequiel:

El Señor puso su mano sobre mí, y me hizo salir lleno de su poder, y me colocó en un valle que estaba lleno de huesos. El Señor me hizo recorrerlo en todas direcciones; los huesos cubrían el valle, eran muchísimos y estaban completamente secos. Entonces me dijo: «¿Crees tú que estos huesos pueden volver a tener vida?» Yo le respondí: «Señor, sólo tú lo sabes.»
Entonces el Señor me dijo: «Habla en mi nombre a estos huesos. Diles: “Huesos secos, escuchen este mensaje del 
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Celebrant: Alleluia! Christ has risen.

People:
 The Lord is risen indeed. Alleluia!
The celebrant reads the collect for purity.  

The people respond: Amen.

CHRIST OUR PASSOVER   Pascha nostrum

1 Corinthians 5:7-8; Romans 6:9-11;1 Corinthians 15:20-22

Alleluia! 

Christ our Passover has been sacrificed for us, *

therefore let us keep the feast!

Not with the old leaven, the leaven of malice and evil, *

but with the unleavened bread of sincerity and truth. Alleluia!

Christ being raised from the dead will never die again; *

death no longer has dominion over him.

The death that he died, he died to sin, once for all; *

but the life he lives, he lives to God.

So also consider yourselves dead to sin, * 

but alive to God in Jesus Christ our Lord. 
Alleluia!

Christ has been raised from the dead, *

the first fruits of those who have fallen asleep.

For since by a man came death,*

by man came also the resurrection of the dead.

For as in Adam all die, *

 
so also in Christ shall all be made alive. Alleluia!
COLLECT
The Lord be with you.


People: And also with you.
Let us pray.

Almighty God, on this day you opened the way of eternal life to every race and nation by the promised gift of your Holy Spirit: Shed abroad this gift throughout the world by the preaching of the Gospel, that it may reach to the ends of the earth; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you, in the unity of the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

FIRST READING: Ezekiel 37:1-14

A reading from Ezekiel:

The hand of the Lord came upon me, and he brought me out by the spirit of the Lord and set me down in the middle of a valley; it was full of bones. 2He led me all around them; there were very many lying in the valley, and they were very dry. 3He said to me, “Mortal, can these bones live?” I answered, “O Lord God, you know.” 
4Then he said to me, “Prophesy to these bones, and say to them: O dry bones, hear the word of the Lord. 5Thus says 

Señor. El Señor les dice: Voy a hacer entrar en ustedes aliento de vida, para que revivan. Les pondré tendones, los rellenaré de carne, los cubriré de piel y les daré aliento de vida para que revivan. Entonces reconocerán ustedes que yo soy el Señor.”» 
7Yo les hablé como él me lo había ordenado. Y mientras les hablaba, oí un ruido: era un terremoto, y los huesos comenzaron a juntarse unos con otros.  Y vi que sobre ellos aparecían tendones y carne, y que se cubrían de piel. Pero no tenían aliento de vida.
Entonces el Señor me dijo: «Habla en mi nombre al aliento de vida, y dile: “Así dice el Señor: Aliento de vida, ven de los cuatro puntos cardinales y da vida a estos cuerpos muertos.”» Yo hablé en nombre del Señor, como él me lo ordenó, y el aliento de vida vino y entró en ellos, y ellos revivieron y se pusieron de pie. Eran tantos que formaban un ejército inmenso.
Entonces el Señor me dijo: «El pueblo de Israel es como estos huesos. Andan diciendo: “Nuestros huesos están secos; no tenemos ninguna esperanza, estamos perdidos.” Pues bien, háblales en mi nombre, y diles: “Esto dice el Señor: Pueblo mío, voy a abrir las tumbas de ustedes; voy a sacarlos de ellas y a hacerlos volver a la tierra de Israel. Y cuando yo abra sus tumbas y los saque de ellas, reconocerán ustedes, pueblo mío, que yo soy el Señor. Yo pondré en ustedes mi aliento de vida, y ustedes revivirán; y los instalaré en su propia tierra. Entonces sabrán que yo, el Señor, lo he dicho y lo he hecho. Yo, el Señor, lo afirmo.”»  
Palabra del Señor. 


Pueblo: Demos gracias a Dios.
SALMO 

104:25-35,37
25 
¡Cuán múltiples tus obras, oh Señor! *


Hiciste todas ellas con sabiduría;

la tierra está llena de tus criaturas.

26 
He allí el grande y anchuroso mar,


en donde bullen criaturas sin número, *


tanto pequeñas como grandes.

27 
Allí se mueven las naves, 
allí está ese Leviatán, *


que modelaste para jugar con él.

28 
Todos ellos te aguardan, *


para que les des comida a su tiempo.

29 
Se la das, la recogen; *


abres tu mano, se sacian de bienes.

30 
Escondes tu rostro y se espantan; *


les quitas el aliento; expiran y vuelven a su polvo.

31 
Envías tu Espíritu y son creados; *


así renuevas la faz de la tierra.

32 
Perdure la gloria del Señor para siempre; *


alégrese el Señor en todas sus obras.

33 
El mira a la tierra, y ella tiembla; *


toca los montes, y humean.

34 
Cantaré al Señor mientras viva; *


alabaré a mi Dios mientras exista.

35 
Que le sea agradable mi poema; *


me regocijaré en el Señor.

37 
Bendice, alma mía, al Señor. * ¡Aleluya! 

the Lord God to these bones: I will cause breath to enter you, and you shall live. 6I will lay sinews on you, and will cause flesh to come upon you, and cover you with skin, and put breath in you, and you shall live; and you shall know that I am the Lord.”
 7So I prophesied as I had been commanded; and as I prophesied, suddenly there was a noise, a rattling, and the bones came together, bone to its bone. 8I looked, and there were sinews on them, and flesh had come upon them, and skin had covered them; but there was no breath in them. 
9Then he said to me, “Prophesy to the breath, prophesy, mortal, and say to the breath: Thus says the Lord God: Come from the four winds, O breath, and breathe upon these slain, that they may live.” 10I prophesied as he commanded me, and the breath came into them, and they lived, and stood on their feet, a vast multitude.
 11Then he said to me, “Mortal, these bones are the whole house of Israel. They say, ‘Our bones are dried up, and our hope is lost; we are cut off completely.’ 12Therefore prophesy, and say to them, Thus says the Lord God: I am going to open your graves, and bring you up from your graves, O my people; and I will bring you back to the land of Israel. 13And you shall know that I am the Lord, when I open your graves, and bring you up from your graves, O my people. 14I will put my spirit within you, and you shall live, and I will place you on your own soil; then you shall know that I, the Lord, have spoken and will act, says the Lord.”
The Word of the Lord.


People: Thanks be to God.
PSALM 

104:25-35,37

25 
O LORD, how manifold are your works! *


in wisdom you have made them all;

the earth is full of your creatures. 

26 
Yonder is the great and wide sea

with its living things too many to number, *

creatures both small and great. 

27 
There move the ships, and there is that Leviathan, *

which you have made for the sport of it. 

28 
All of them look to you *

to give them their food in due season. 

29 
You give it to them; they gather it; * you open your  hand, and they are filled with good things. 

30 
You hide your face, and they are terrified; *

you take away their breath,

and they die and return to their dust. 

31 
You send forth your Spirit, and they are created; *

and so you renew the face of the earth. 

32 
May the glory of the LORD endure for ever; *

may the LORD rejoice in all his works. 

33 
He looks at the earth and it trembles; *

he touches the mountains and they smoke. 

34 
I will sing to the LORD as long as I live; *

I will praise my God while I have my being. 

35 
May these words of mine please him; *

I will rejoice in the LORD. 

37 Bless the LORD, O my soul. *
Hallelujah! 

SEGUNDA LECTURA 

Hechos 2:1-21
Lectura del Libro de Los Hechos: 
Cuando llegó la fiesta de Pentecostés, todos los creyentes se encontraban reunidos en un mismo lugar. De repente, un gran ruido que venía del cielo, como de un viento fuerte, resonó en toda la casa donde ellos estaban. Y se les aparecieron lenguas como de fuego, repartidas sobre cada uno de ellos. Y todos quedaron llenos del Espíritu Santo, y comenzaron a hablar en otras lenguas, según el Espíritu hacía que hablaran. 


Por aquellos días había en Jerusalén judíos cumplidores de sus deberes religiosos, llegados de todas partes del mundo. La gente se reunió al oír aquel ruido, y no sabían que pensar, porque cada uno oía a los creyentes hablar en su propia lengua. Eran tales su sorpresa y su asombro, que se decían unos a otros: “¿Acaso no son de Galilea todos estos que están hablando? ¿Cómo es que les oímos hablar en nuestras propias lenguas? Aquí hay gente de Partía, de Media, de Elam, de Mesapotamia, de Judea, de Capadocia, del Ponto y de la provincia de Asia, de Frigia y de Panfilia, de Egipto y de las regiones de Libia cercanas a Cirene. Hay también algunos que vienen de Roma; unos son judíos de nacimiento y otros se han convertido al judaísmo. También los hay venidos de Creta y de Arabia. ¡Y todos les oímos hablar en nuestras propias lenguas de las maravillas de Dios!” Todos estaban asombrados y sin saber qué pensar; y se preguntaban: “¿Qué significa todo esto?” Pero algunos, burlándose, decían: “¡Es que están borrachos!”

Entonces Pedro se puso de pie junto con los otros once apóstoles, y con voz fuerte dijo: “Judíos y todos los que viven en Jerusalén, sepan ustedes esto y oigan bien lo que les voy a decir. Estos no están borrachos como ustedes creen, ya que apenas son las nueve de la mañana. Al contrario, aquí está sucediendo lo que anunció el profeta Joel, cuando dijo: 
“Sucederá que en los últimos días, dice Dios,

derramaré mi Espíritu sobre toda la humanidad;

los hijos e hijas de ustedes comunicarán mensajes Proféticos,

los jóvenes tendrán visiones, 

y los viejos tendrán sueños.
También sobre mis siervos y siervas

derramaré mi Espíritu en aquellos días,

y comunicarán mensajes proféticos.

En el cielo mostraré grandes maravillas,

y sangre, fuego y nubes de humo en la tierra.

.
El sol se volverá oscuridad,

y la luna como sangre,

antes que llegue el día del Señor,

día grande y glorioso.

Pero todos los que invoquen el nombre del Señor,

alcanzarán la salvación.”
Palabra del Señor. 


Pueblo: Demos gracias a Dios.

SECOND READING 

Acts 2:1-21
A Reading from the Book of Acts:
When the day of Pentecost had come, the disciples were all together in one place. And suddenly from heaven there came a sound like the rush of a violent wind, and it filled the entire house where they were sitting. Divided tongues, as of fire, appeared among them, and a tongue rested on each of them. All of them were filled with the Holy Spirit and began to speak in other languages, as the Spirit gave them ability.

Now there were devout Jews from every nation under heaven living in Jerusalem. And at this sound the crowd gathered and was bewildered, because each one heard them speaking in the native language of each. Amazed and astonished, they asked, “Are not all these who are speaking Galileans? And how is it that we hear, each of us, in our own native language? Parthians, Medes, Elamites, and residents of Mesopotamia, Judea and Cappadocia, Pontus and Asia, Phrygia and Pamphylia, Egypt and the parts of Libya belonging to Cyrene, and visitors from Rome, both Jews and proselytes, Cretans and Arabs—in our own languages we hear them speaking about God’s deeds of power.” All were amazed and perplexed, saying to one another, “What does this mean?” But others sneered and said, “They are filled with new wine.”
But Peter, standing with the eleven, raised his voice and addressed them, “Men of Judea and all who live in Jerusalem, let this be known to you, and listen to what I say. Indeed, these are not drunk, as you suppose, for it is only nine o’clock in the morning. No, this is what was spoken through the prophet Joel:
“In the last days it will be, God declares,

that I will pour out my Spirit upon all flesh,

and your sons and your daughters shall prophesy,

and your young men shall see visions, 

and your old men shall dream dreams.
Even upon my slaves, both men and women,

in those days I will pour out my Spirit;

and they shall prophesy.

And I will show portents in the heaven above and signs on the earth below, blood, and fire, and smoky mist.

The sun shall be turned to darkness

and the moon to blood,

before the coming of the Lord’s

 great and glorious day.

Then everyone who calls on the name of the Lord

shall be saved.”
The Word of the Lord.


People: Thanks be to God.
Canto Gradual: “Satúranos, Señor” El Himnario #308
EVANGELIO 

San Juan 15:26-27; 16:4b-15
Celebrante:  El Santo Evangelio de Nuestro Señor Jesucristo 
según San Juan.

Pueblo: ¡Gloria a ti, Cristo Señor!
Jesús dijo a sus discípulos, “Pero cuando venga el Defensor que yo voy a enviar de parte del Padre, el Espíritu de la verdad que procede del Padre, él será mi testigo. Y ustedes también serán mis testigos, porque han estado conmigo desde el principio.

"No les dije esto desde un principio porque yo estaba con ustedes. Pero ahora me voy para estar con el que me ha enviado, y ninguno de ustedes me pregunta a dónde voy; al contrario, se han puesto muy tristes porque les he dicho estas cosas. Pero les digo la verdad: es mejor para ustedes que yo me vaya. Porque si no me voy, el Defensor no vendrá para estar con ustedes; pero si me voy, yo se lo enviaré. Cuando él venga, mostrará claramente a la gente del mundo quién es pecador, quién es inocente, y quién recibe el juicio de Dios. Quién es pecador: el que no cree en mí; quién es inocente: yo, que voy al Padre, y ustedes ya no me verán; quién recibe el juicio de Dios: el que gobierna este mundo, que ya ha sido condenado. 

"Tengo mucho más que decirles, pero en este momento sería demasiado para ustedes. Cuando venga el Espíritu de la verdad, él los guiará a toda verdad; porque no hablará por su propia cuenta, sino que dirá todo lo que oiga, y les hará saber las cosas que van a suceder. Él mostrará mi gloria, porque recibirá de lo que es mío y se lo dará a conocer a ustedes. Todo lo que el Padre tiene, es mío también; por eso dije que el Espíritu recibirá de lo que es mío y se lo dará a conocer a ustedes. 

El Evangelio del Señor. 

Pueblo: Te alabamos, Cristo Señor.
“Nada Te Turbe", oración de Sta. Teresa de Ávila
Nada te turbe, 

Nada te espante.
Todo se pasa, 

Dios no se muda.
La paciencia todo lo alcanza.

Quien a Dios tiene, nada le falta. 

Solo Dios basta.

Gradual Hymn: “Satúranos, Señor” El Himnario #308
GOSPEL 

St. John 15:26-27; 16:4b-15
Celebrant: The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ 
according to John.



People:
Glory to you, Lord Christ.
Jesus said to his disciples, "When the Advocate comes, whom I will send to you from the Father, the Spirit of truth who comes from the Father, he will testify on my behalf. You also are to testify because you have been with me from the beginning.

"I did not say these things to you from the beginning, because I was with you. But now I am going to him who sent me; yet none of you asks me, `Where are you going?' But because I have said these things to you, sorrow has filled your hearts. Nevertheless, I tell you the truth: it is to your advantage that I go away, for if I do not go away, the Advocate will not come to you; but if I go, I will send him to you. And when he comes, he will prove the world wrong about sin and righteousness and judgment: about sin, because they do not believe in me; about righteousness, because I am going to the Father and you will see me no longer; about judgment, because the ruler of this world has been condemned.

"I still have many things to say to you, but you cannot bear them now. When the Spirit of truth comes, he will guide you into all the truth; for he will not speak on his own, but will speak whatever he hears, and he will declare to you the things that are to come. He will glorify me, because he will take what is mine and declare it to you. All that the Father has is mine. For this reason, I said that he will take what is mine and declare it to you."

The Gospel of the Lord.
 
People: Praise to you, Lord Christ.
"Be Not Troubled", a prayer of St. Teresa of Avila

Be not troubled, 

Be not afraid.
All things shall pass away, 

God does not move.
Patience suffices for all things.
Whoever has God, lacks nothing.
God alone is enough. 
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